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Shale Gas Tour 2011 
Montag, 20.Juni – Freitag, 24.Juni 

Dipl.-Ing. (FH) Wibke Brems MdL, Dipl.-Kulturw. Katrin Uhlig, Henning Mümmler MA 
 

Montag, 20. Juni 

 

Anreise 

 

Dienstag, 21. Juni: Washington, DC. 

David Campbell 
German Industry and Trade/BDI 
& DIHK 

Frühstücksaustausch zu ameri-
kanischer Energiepolitik und 
Herausforderungen für die deut-
sche Industrie beim Atomaus-
stieg 

 

Amy Mall 
Natural Resource Defense 
Council 

Austausch zu Shale Gas: Forde-
rung von höheren Umweltstan-
dards; Favorisierung von Gas 
statt Kohle 

 

Susan Carter, Michael Parker 
und Kurt Stuckwisch 

Exxon-Mobil 

 

Austausch zur Shale Gas Förde-
rung in den USA, den politischen 
und rechtlichen Rahmenbedin-
gungen sowie den Plänen von 
Exxon in Europa 

 

Congressional Briefing 

“State of Play: Transatlantic Perspectives on Shale Gas Development” 

120 TeilnehmerInnen, Ein Congressional Briefing ist hauptsächlich für die Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
tern der Abgeordneten und Botschaften gedacht, um sie über ein Thema zu informieren und es auf die 
Agenda zu setzen. 

Vorträge von Wibke Brems, John Quigley (Umweltminister  des Staats Pennsylvania a.D.), Saya Kita-
sei (WorldWatchInstitute) und Jeanne Briskin (Environmental Protection Agency) 

 

John Quigley 

Saya Kitasei 

Umweltminister des Staats 
Pennsylvania a.D  

WorldWatchInstitute 

Austausch zu Shale Gas und 
den Erfahrungen in Pennsylva-
nia; Favorisierung von Gas statt 
Kohle, aber Bedenken wegen 
des Abzugs von Investitionen für 
Gasprojekte weg von Erneuerba-
ren Energien 
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“Towards a Clean Energy Future” 

Abendessen mit Präsentationen von Wibke Brems und Richard Caperton (Center for American Pro-
gress); 14 TeilnehmerInnen aus dem Spektrum der Atomkraftgegner, Umweltorganisationen, Botschaften 
und Think Tanks 

 

Mittwoch, 22. Juni: Washington, D.C. / Philadelphia 

Vertreter der Europäischen 
Union, der Deutschen Bot-
schaft, der Friedrich-Ebert-
Stiftung und der Heinrich-Böll-
Stiftung 

Transatlantic Breakfast Club 

Frühstücksaustausch zu ameri-
kanischer und deutscher Ener-
giepolitik; Positive Beispiele aus 
Deutschland im Bereich EE 

 

Richard Ward  

 
Future Energy Coalition 

Austausch zu Shale Gas: Forde-
rung von höheren Umweltstan-
dards; Favorisierung von Gas 
statt Kohle 

 

Mike Iger 
Berater von Congressman 
Henchey, NY-D 

Austausch zur Shale Gas Situa-
tion in New York State: New York 
hat ein Moratorium erlassen, weil 
es Bedenken wegen des Was-
serschutzes gibt und hier erst die 
Vorschriften angepasst werden 
müssen; Favorisierung von Gas 
statt Kohle, aber Bedenken we-
gen des Abzugs von Investitio-
nen für Gasprojekte weg von 
Erneuerbaren Energien. 

 

Michal Ilana Freedhoff, PhD 
Referentin von Congressman 

Markey, MA-D 

Austausch zu Shale Gas und zur 
amerikanischen Atompolitik: 
Shale Gas ist aus Gründen der 
Versorgungssicherheit interes-
sant, die Förderung sollte jedoch 
stärker reguliert und kontrolliert 
werden, was auf Grund der aktu-
ellen Rechtslage und der aktuel-
len Personalsituation in den 
Umweltbehörden jedoch nicht 
möglich ist.  

Fukushima hatte kaum eine 
Auswirkung auf die Situation in 
den amerikanischen Atomkraft-
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werken, allerdings wurden die 
geplanten Neubauprojekte aus 
verschiedenen Gründen, beson-
ders wegen mangelnder Investo-
ren, ganz aufgegeben bzw. vor-
erst nicht weiterverfolgt. 

 

Zugfahrt nach Philadelphia – Ab der Zugfahrt waren wir für den Rest der Reise außerdem in Begleitung 
von Dorothea Hahn (TAZ) und Dr. Markus Ziener (Handelsblatt). 

 

Stephen Schachman  

James Schultz  

Robert Fox  

Ari Mittelman,  

Duane Morris Government Af-
fairs  

Deputy General Counsel to Gov-
ernor Tom Corbett 

Environmental Attorney 

Berater von Senator Casey PA-D 

Abendessen mit einem Aus-
tausch zu Shale Gas in Penn-
sylvania, der amerikanischen 
und deutschen Energiepolitik, 
Fukushima und seinen Folgen, 
Erneuerbaren Energien und dem 
nächsten US-Wahlkampf und 
seiner Bedeutung für den ameri-
kanischen Klimaschutz. Beson-
ders interessant war im Zusam-
menhang eine Diskussion zu 
einem Antrag, den Senator 
Casey in den Kongress einge-
bracht hat, um die Regulierung 
von  Shale Gas zu verschärfen. 

 

Donnerstag, 23. Juni: Philadelphia/Pennsylvania 

Maya van Rossum  

Robin Mann  

Joshua McNeil 

Delaware Riverkeeper  

Sierra Club 

League of Conservation Voters 

Austausch zu Shale Gas: Aus 
Wasserschutzgründen würden 
die Organisationen gerne ganz 
auf die Förderung von Shale Gas 
verzichten, da dies jedoch nicht 
möglich ist, ist das zentrale An-
liegen nun, eine stärkere Regu-
lierung und Überwachung der 
Bohrungen durchzusetzen, um 
die Auswirkungen zu minimieren. 

 

Fahrt nach Wilkes-Barre (PA) 

 

Kevin Lynn 

Tatoama Lascu 
Linde Corporation 

Abendessen und Austausch über 
die Entwicklungen von unkon-
ventionellem Erdgas in den USA, 
im Speziellen in Pennsylvania 
aus der Perspektive einer betei-
ligten Firma. 
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Freitag, 24. Juni: Pennsylvania 

 

 

 

Besichtigungstour in Pennsylvania: 
A – Hotel 
B – Ehemalige  Bohrstelle 
C – Neubau  einer Kompressorstation 
Zwischen C und D - Bohrplatz (von der Straße aus) 
 

 


